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Suggested wiring diagram with MEGAMAN® PIR Sensor Module (LA11135)
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Caution - The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Vorsicht - Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Ist das Ende der Lebensdauer des Leuchtmittels erreicht, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.
ATENCION - La fuente de iluminacién de esta luminaria no se puede sustituir; cuando la fuente de iluminacién alcance el final de su vida util, se deberd sustituir la luminaria completa.
Attenzione - La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; quando la sorgente luminosa giunge al termine della vita operativa, sostituire I'intero apparecchio.
ATTENTION - La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa vie), le luminaire entier doit étre remplacé.

Voorzichtig - De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt heeft, moet de hele lamp worden vervangen.
POZOR! - Zdroj svétla v tomto svitidle neni vyménitelny. Jakmile uplyne jeho doba Zivotnosti - svitidlo jako celek by mélo byt vyménéno.
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FOB70800v1-pl 36W 174mA -30°C~ +50°C 902g 1323
FOB70900v1-pl 53W 256mA -30°C~ +50°C 1063g 1623

T Light source energy
CC efficiency class <X>

This product contains a light source of energy efficiency class <X> FOB70800V1'D| 3000K E
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X> F0B70800V1'p| 4000K
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X> _

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X> FOB70900v1 p| 3000K
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Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X> FOB709OOV1-p| 4000K D
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Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej G¢innosti <X>

FOB70900v1-pl 6500K
- Number on single-ploe power circuit breakers(CB)
e
w B10 B16 C10 C16
FOB70800v1-pl 12 18 19 31
FOB70900v1-pl 12 18 19 31 CEOTIS ECLAIRAGE
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